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AN ACCOUNT OF ALEXANDER THE GREAT AND CHEEK CULTURE
IN A UNIVERSAL HISTORY WRITTEN IN THE REIGN OF MAHASENA

The inwvasion of the FPunjab by Alexander the Great, as 18 generally
agreed, opened up communications be etween In dia and the Hellenic world,
influencing each other's culture. It is therefore a remarkable fact that the
name of the Macedonian congueror has not been met with enywhere in anc ert
Inﬁién literature. Apart f:bm the mention of a eity nemed 4lasapdz in tha
Kahﬁvaﬁs&b Alexénder‘s name hzs not zlso been met with in the anci®nt liter—

criuane

HJ

ature of Ceylon now extani. Recently, however, I have had the goed.

. -

to discover documents which prove conclusively that fairly detailed®and i

]

accuratef@ccounts of Alexander and the Greek kingdoms which were found a by
.-

his banerals, as well as +haqs of other kingdoms and espires of which there is

no mention 1ln the works now extant, have been ineluded in the Histories

a , L ’ i - . y _ y
weitien 1n Ceylon in arcient times. These documents are of a unmigue naturs,
-

znd I should briefly recount the circumstances in which I Giscovsered them.

Bir months ago, I %examined an estampage of the Ahhayagiri (miscalled 3

Jetavana) slab inscription of Eahinda v (Eg. Zax._val. I, No. 19) to ascertain

m

-~

r 5 i . . = : -
Whe&her it is PﬁﬁSlblE to have a more complbre text of this important document

than thﬂ* Pﬂbllshed by Wickremasinghe, T %then discovered that the lacunze

“n ﬁiﬂkr@maSTﬁéhe‘s vext'cf this record are due, not to the fact that letters

+n These portions have been obliterated, but due to their forms s sing obscurcd .

Uy writings of a somewhat later date, in minute letters superficially but

shexply incised, I was able to decipher a poem of .iwenty four Sanskrit
'

. stanzés, written in continuation of the five.last lines of ths original
‘ -
'inbefiBtiﬁﬁ of Mahinda IV, Examlnatlon of thu two slabs, cee lying on the .
Q;aqnd, and the other set up, in the vicinity of this slsab, revealed that t“-.-
alab'eehtazn later writing of a similar-nature writte£ not only between the
lines of the original insoriptions, Yt &k going over them. Later writin;s
i §. = z ' !
of Fhis nature are very evident on the slab which is published as No, 20 of
Ep. Zey, Vol. I, Closer examination indicated that this later writing has
been exaauted not onee; but several times over and over again,-so that in
fHe 8mme area of the stone, there are several layers of writirgs of varioas
dates. Later, I exum;red estampages, readily supplied by Dr. C.B. Godakunburs, »
Y ﬂitheut whcse co-operation, this study would not have been-pcssibley of ahout
uwehty stones bearlng records originally insceribed at various datés from

' Digitized by Noolaham Foundation. o
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In many of the stones, this later writing, along with the original inscriptis
has suffered badly from weethering. PFortunately, however, the same document i3
often written more than once on the same stone, &nd on many separate stones.

The deficiencies of one ¢2i be supplied from snother. Among these later writings

- o

. = - 1 . firem 8 " . - it -I ."
incised on stone sliabs and pillars, most contain the Sanskrit poem, called

Sundari-vrttenta, already referred to, extrac
Parampara-pustaka, writted by a Sthavira named Bhadra, who was the pupil of tas
-’”".E, - 5
boy e

Head of the Sahfha of Sivarggapura (Sri

+s from a Universal History, namecd
. a o

~Vijaya), and who received his educaticn

- 4

at“the Abheyegiri Vihara at &nurédhapufae These extracts from thelParamnaréf
pdstaks deal mostly with relations between Ceylon and er Vi jaya (zenerally
referred to as Duvarnnaﬂura), and those which both these states had with the
kingdoms and empirses of the Deccan and South india, There ére also accounfs of
,vents which the aathor of the bulavam" . thought were best forgotteﬁ, which

teok place from sbout the twelfth cenbary up to about the seventeenth. The

pedigrees of the hride and bridegroom resitsd on the cccasion of the wedding

of Candravatl, the daughter of Parakramabahu VI, have been incised on many of

- - < : ¢
Lhe stones examin ed, found at plgces in aifferent parts of the island, Texts

-

of literary works in full or in part, and the readinz of old inscriptions,are

foumd on some stones inseribed in this mamner. Of the utmost importance as

these documents are for the student of Oeylon history, I do not intend; in this

vaper,tc refer to them, maere than in this casual manner,

L ]
An interesting set of documents, incised on more than a dozen stone

slabsg and pillars from varicus parts of the island, is formed by the speechear'
made by the protagonisis on both sides,‘in a formal debate about the relative

marits of the MahEVaﬁ5a,_tha well=known chronicle of Ceylon, aﬁd:the Suyvarnna--
pura-vefisa, & chronicle of éri Vijay:?-now lost., In this debaté; which was
conducted in an Assembly presided over by the great scholar éérfputra-sthavzra\
;taﬁhe-royal palace of Polomnaruva, baginéing on & &a£e equivalent to Thursday,
Kay 17, 1773 A.C sy phe césab taonnic lly called sthapama, for the Lahavamoa,
?as presented by Medhamkara- sthavira, a pupii of the well—kﬂown Padi grammariar.

Taudsalva . ) i
Laudgalyayana, His Oppos¢t number on the side of the Suvarmnzpura-vamsa Wwes

w

ud&héprlya Weli—kncwn ag the author of the Pall grammar ﬂupisiddhi) and ths

Yoem Pajjamadhu. 4 dabate on the same sub ject was also beld at the royhl palic:

g Koﬁ;e, 4n fan absembly D@ﬁ&é&?ﬁr@ﬁﬁﬂuﬁﬂFéumknwﬁ*neﬁ BeuqJ1i brahml , Ramazhe
S noolaham.org | aavanaham.org
&i“- bhﬁraﬂ?éﬁara, beginning on a date eguivalent to Fridey, May 8, 1461. The
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d on the same

speeches made on both sides at this debate have zalso been 1ncise
cstones. Tha prgtaggni&;“{‘.g on both sides at these two dehatesy {)?ENI"‘}:.'.CLZ:!.ELI‘:}_;Y

theg *chronicle

%o prove that

Buddhapriva at the debate held at Polonnaruva, have mzZde use of evidence which
we have been apt to balisve, were not available to learned schelars of those
times, or were not.cared for by them. In order to prove the credibility of.
certain tements made in the Suvarnua ;UT&“VQMbu, Buddhapriya has cited the
Jrsek classics, gquoting as his authority the work of a Rama~s vani ja (Pyzantine
merchant ) nemed Alsksandars (Alexander), |
. ) ® L] ’
L]
* 1 giwe two instances where Buddhapriya quotes this authority to defend
of Sri Vijaya. Those wno criticised Suvarmnnapura-vahsa, and soughv

it was not credible, pointed out what they thought was a discre-

vagecy between that chrenicle and the Paramparapustake, already referred to, in

:r;;r account

Lingdoms wWere
. -
(Alexander the Great)’. This

of Gresk kingdons.

The Pp. has this statement: 'The Yavana (Greek)

the provinces of the great empire founded by lahalaksandara-raja

has been coafrbnted with the statements occuring

- = : -'—- s £ ; = 4 s
in the Rajavamsa, of which more anon, that the Yavana kingdom in Pafcanada

iPunjéB) was founded by king Dhimitra (Demetrius), and in the Spv. that the

Zounder of the Yavana Maharajya (The empire of the Greecks) was lahalaksandara-

raja {4lexsnder the Great), in order to prove that these three works contradict

sach other, and therefore none of them is so credible as the MahavahSa. Buddha-

ﬁrlya s refutation of this grgument is: 'I%t has been stated by'the Euma merchant

nima& Alaksandara Who had come to Suvarppapura and staycd there, that Manalwn—

sandera was the founder of the Greek empire, and King Dhimitra was the founder _

.of the Greek kingdom in-PagEanadd, that Pahcanada was a province of the Creske

emﬁire, and that thercfore there is no contradiction between the Spv
apﬂa:h&nd) and thg_ggﬂand the Rajavaﬁéh (on the other)!'.

Suddhapriya quoting the authority of the Ruma merchant is as followss: 'It is

st%#gﬁ in the Mahavémsa-thai
'BindusZra' is also given in
(this sen of Candragupta) is

is supported hy tﬂe Puriggg,

unsupported, the latter chronicle mey be taken as untwustworthy in this respect,®

the Furapas to the son of Candragupta.

(on the

Another instance of

the son of Candragupta ... was Bindusara. The namc

In the Suv.
said to have been Amitraghata." As the Mzhzvamsa

and the statement in the Spv. apparently stands

Buddhaprivals defone > ‘ . g - . 2
uddhapriya's defence of the Spv.on this point is: 'Bindusara is a Persian nome:

It has besen stated in the hdif

Noblaharm! FouAdation: royal family was of Persian
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origin, © The prevalence of a

Persian name in a royal family which was of Persian
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srigin is fquite probable. Ln Tne other hand, it has keen Rl %
" . P [ izgm A e 1T
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rue Roms merciant; that in lavana books 8180, Tthe nhsla L2
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sooure as Amitrapghata, The Suvarupapura~vamss L= WEEmaEss e
P - jr o e P - 1 YT
The above impliss that the RKuma' merc shant took the name sanudl CUivies
e 5 hh i
=, e e B Tt Ty
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seeuring in Greegk vooks to be the same &8 Candragupta Ol Badsst- : b’
i ) _ 5 i e el Tawak Te piohtlv considered &%
1dentification of theee tWe names oy Sy i) 11am Jones 1S rightly COHSZt
5 o : e il - nd ana% anT = i".'j'i' Y &
awing provided the shest ancnor ol the chronclogy 01 ZD&Lelb Indian ImletOZy
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ccording to Suddhapriya, this Ruma perchant came to Sr1i Vijayae on & date ¢
. =
2 ALy RS e ¢ = gy
A gk = + oo 1076 et ad hor sf+ter a short stay, came pack to Je1l Vijaya
:..!.‘ullﬂg 3 CGEIGS (J[;-.‘_ rejurned ooldle ol Lcx < o & o S
& - 3
n Y B . T y 7 T T4 s 1| " ""-r“i;- 50 = ._.-: el
Lo yesrs ldter5 and etayaa there for five years, during which Pofios =t =8

-

e e e g ESE3
t5 have geguired z profound knowledge of Sanskrit and its literaiure, as weil ==

o7 tne lialay languaze, e alsd, j4 4g said, translated into CGPfeek an extansive

'.: ) . E L 'z e o -
histery of Sri Vijeya written in Malay, wrote a bock in Greek (ziving a summaly
1 BT ] 3

3. T . LIy = S ez 1 aa 5 142
in Senskrit and imlay) sbout the classificabion of languages, and returned to

v -1.iﬁ.fz._, }ﬂ!BI‘B_ te dicd., FBeeis said to have rafounded a thaory ahout the clazfl-

.
L L

tlcatzen of the ]anguﬁgesof the world into a number of families, and included woo

" |

Tt anj and mcderr languages of Forth Indie and Burocpe (San krit, Bersian, Latin

20d GWwek, as af the same family, thus antlclpatlng the well=—known C1sSCOVery of

v i
P

=% 3 ﬁllllam Jenes, akr mabahu Viiof Kotte had exhaustive inquiries made gbout

this Euma,méréhant at %fi Vijaya and Constantinople, but failed to obtain any

-

information of such a Perggngga, or of the book he is said to have written. In
= I ] L L - s ""— s
an aSsam%Iv of 1aarne& men hold at Eojpe in 1452, the problem of the Ruma mer=

a&nt was débated along with the linguistic matters arising vut of the theory
=
atéributed to him, and it was decidsd that there was no personage called alakpal—y
- Mgt ! L .

q%ﬁggf-the Ruma, merchant, that i+ was a peeudonym adopied by Buddhapriys, and. thas

tie opimions at rlbuted te the Byzantine merchants were in reality the views ~d

-

ﬂﬁﬂdﬁaﬁriya Thls great scholar *ecb1VPd his educatlon in Sanskrit at Srl Vi fayan

ﬁ ﬁ}s for some tzme, th Abbet of thu Bu&ﬁhl&u mOHaBt?rJ at Ndgapattana.,®

S -

Latér ha cane to Cey]on and resided at Poloﬂnaruvh before he raturned %0 nlo ORI
1and-aﬂd &1&& thers, In aaditlon to his mastery ‘of Pali, Sanskrit and Sinhaleseg

ke is eald to th@ been proficient in a large numbsr of languages, including
‘ersian, Gr%e? Latin and some of the Huropean languages then current.
- g L]
S e 1Y o - 3 - ~ PO
Reference haz alrcady heen nade to the RAajavamsa-pustaka, from which
: .

l at the debate held av

{\‘J

suadhany 3
edBapriya hus often auoDigitized by NoolahamFouridation:
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; | Maha Buaddl s b awian svtracted From the continuation
thor of this work, laha Buddharaksita~sthavira,extracted Lrom LUE =E2 nuat

' 5 3 half s sleventh century. Maka
4f the Suvarpnapura-vamss written in the second half of the eleventh century. Ka

” - - ) “ 3 ) 3 T . ":Z‘f-'}*-
suddharakeite was a Sinbalese born in Ceylon, He entered the Buddhist Monagtilc

r . 2 - - - 2 W - "YTY2 e e o = 301 -.'%"_.r_'-':-...",_'.
Grder and, having acquired a knowledge of the Buddha~dharme, went to the Pancans

- - ; [ e "'"‘”‘ fom ! p! 17 ’ oo
sountry (Punjab), where he was -active in preacaing Buddhism to the people. During
| . -

= ) n . = R 2 s SR 4 oLl enc -'i-_,l o2 sher f
45 -atay of fiffeen years in the Funjab, he acquired a proficiency in 2 DUmdEr ©

g .

ersian, rshlevi, Greek, Latin, Sogd iizn, Tokbarian, the

languages, including
= 3 3 L e 2l | 7 : o
langaage of the Sake people and many languages and dialects current among the
: i i w1l e P =5 el 19 .""r'Js-:
cepple of the PunjeB -and the adjoining lands. He travelled extensivgiy 1n HOSC

L ]
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regions, studied the history, customs and manriers of the people witnh Wwaom h? came

T

cqurtact, and ¢ame back to Ceylon when WahBsena was reigning (276-303). He saw
wzhasens and éave nim an decoount of his trsvels, and of the people with whom he
ha& gome in contact. Yahasera invited him to write a book giving the historic: of
tle various lands known to him, provided for his lodging at the ibhayagiri Vihare,
aﬁé all his necessities, Maha Buddharakgita sccepted this imvitation, and ungor—

sogk the fesk of writing a Histery of the World, calied Rajavahsa-pustaka, whics

-

hz camplete& in ;1?6 years, Ilhe quavamsa was written in the Sinhalese languace

of that tame, but was later tpanslated into Sanskrit, accerding to one account by

5h3 B@dﬁharakgitéfhimself; Mahasena, adter having read the Rajavahsa, was so

= -
Lmpressed with the book that he recommended it for study at all seats Qf.learning
in his"kiﬁﬁdomt The zldsre of the Mahavihars, however, pronounced the book to
eentein beretical views, and {is reading was prohibited tc members of that fretir-
a1ty ?%hﬁ gﬁuk went into disuse after the suppression of the Abhayagiri frater-

aity in the reign of Parakramsbzhu I, tut Parakramabahu VI is said to have obtulngd
- j ‘ S
a_eopy of it from Sri Vijaya for his own private library. e
. -
e
Based on the material zathered from this REjavahda of Mahasenals time, -ud

the Paramparapustake of the eleventh century, supplementing where necessary from
hig oWwn krowlsdge, Buddbapriya has written, in Sanskrit, & number gf essays, ¢

.. |
called Wrtiantas (Accounts) of the history of differsnt countries; which hf¥e

heen incised in the manner described sbove, on a number of stones. His account of

the Roman Bmpirve (Roma-rajys—vrttants) is brief, and the subject is dealt with

only in a general way. The reason for this is that, a hundred years before his

>

= 1. Nl vt o E ! I “
tims, Ozrudscarys (the author of the Dharmmapradipiks and the Amavatura), had

aritten = book of that name in Sinhalese, which was franslateda into’ Sanskrlt,
AT i Digitized by Noolaham Foundation.
Lulgnapriya, however, deaslchoolaham.org laavanahamorghat Ceyldn had with the Roman
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dgpire in considerable detail, dccording to him, the first embassy sent by

Sinhalese monarch to the Roman Empi:?é was in the reign of Augustus, and not of

7]

Qlaadiue, as said by Pliny. This is confirmed by the recgnt discovery, im ihe

records of dnniws Plocazmus dated in the regnal yezr

&
iy

E= wshern desert of Ezypt

Gf’m*QQStﬂs' Buddhapriya has also recorded the digcovery made,when Garudacarya

yas at Anuradhapura, of gold coins of the Empercr Hadrian, Of these essays, tiv

longest is that called the Yavans-rajya-vritanta (An Lccount of the Great King-

-

' doms), of which the greater part hae been dec :iphered., What follows in this

paper Is from this, essay of Buddhapriya, -

Buddhaprxya~ﬂ YdVdﬁa—rajyn*VTttﬂﬂta bcglnu by referring to the ancient

hlngéoms of Greece, the ruling fanlllen of HHAGB claimed deacent from the anciecrt’
heroes Ekfcules, Persava (Perseus), and the Herces of the epic of the great post
Gomgra (Homer). The stories of these heros, it is said, ressmble the legends in

—

thegﬂahghhﬁrat&;'the Iintr ua and the Purapas, but net so replete with the mar-

vellouws, Tre GplﬂIGRb of the Rﬁma-vanija, Rajasundara Papdita, Sundara-murti
a s

Fapdita and Sumangalzcarys, sbout the resemblance of = story in the Mahabharsta

aﬁ&:cﬂﬂ in the Jatakas, to the story of Perseus, are alsc quoted, The rise of
g : -

tha c;ty states afier the decline of the ancient kingdoms is referred fo and a
o i -
brief aceount is &iven of the naturs of the government ‘of these. Hastina-pura
- -
(atheny) Daibhya (Delphi) and some other cities are particularly mentioned. It
8 t&ep stated that maay @rceh cities passed under the rule of the Persian empirs,
that
hi“étnasa citigs eonslaered i3 edvantageous to be W1th;r that Empire Tor the

grcmatlen of their trade. He then refers to the well-known history of the ex~

?&&fticﬁé:mf'ﬁ§ayar§a (Herxes) and 4 rthaksayersa (irtaxerxes) against the -
: .. T "I - -
-
-
treek cities, the victories obtai ined by Athens and Sparta, the capture of Athans
' the .

By Kﬁayarsa, the destruction of the monunent“ of that sity byZPersians, the sub-
ﬁﬂQusnt vigtories of the Athenian republic, the rebuilding of the monumsnts on =z
Tere magnificient séaie than hafq:e by the republid of Athens, the formation of

& ﬁanfederation of cities to wage war against the Persiam empire, and the 1%ader:
541; of that confederation passlnL to Philipz-the king of mwcwdoﬂlw, are passed
in TuVleW, in genaral agreempnt with bxe;ccounts in Jcll—mqown historiecal works
Tha genedIOQy of Phlllpﬁa—“ ja, the fether of &laksandars, is next given. The
fﬂﬁnﬁér of the ﬂ&gadha (Macedonian) kingdom was an Alazksindara,between whom &nd

“laxander the Greét, there intervened seven kings, sach one the son of the Pre=-
[ d

Q“-:éin ; i Y i a 4-'7; Fhe, o = £ e 4 5 i S |y A A [ = ™M1 e marea ey

vng, who bore ﬁlt"m‘l“bbfgﬁfed byNGolaHanFF'bunéja’tloﬁ?* tlexander, This genealozy
noolaham. orgJ aavanaham org

S M exande ,r @Elpiven I the Rajevalsa ,is 18 pointed out, is longer than that




given in Greek bocks,

the Alexander legond th wes then current

Rajasundara, a Brahmin

pandit, has pointed out thaty in
in the Pandya country the gencalogy

of the hero is glven axactly as in the Hw1 nvamsa; he wes of opinion that Maﬁz
Buddharakaluw had adopted the gonealogy as given in that legend. Buddhapriya
Joes not agree with this view, but says that the author of the Hs has
probably followed account of Alexander that wys current in the Panjab., There

were Grock kings in the Punjab, snd there must have

current among the people of that land.

At this point Buddhapriya cautions his

bl

montioned in this connection wa

in Parama Yavana,

-

been history of Alexander

readers that the Magadha kipgdom

and different from the kingzdom

of that name in Jambhdvzpa, He then obscrves '"Magadha in Jambud #Ipa s where the
doctrine of the Buddhas bccomes nanifest. ,g,],‘ha in Parcma Yavana wWas 'l;ﬂ:_a, birth—
place of Alaksandara. Buddha is Dhormmaraja (the King of Rightcousncss); Alaks—
andard was a Cakravartira ja (Unlv .rsal Monarch). Then he utters this
benedictions: Dharmmacakram Munlﬂ¢rQEy“V—Jﬁfh TN m:ulbuugum

b Dhormas uhﬂgngtu lokasyes hit{y; oo sukhaya co

1T,ike the Wheel of the Laow of the King of Sages (Buddha), may be the
uwheel of Command of the lords of the earih be for the welfare and happiness of

the world ustwbllbh yd in Righte ousness'.
Buddﬁapriya

Rajavamsa_ﬂnd stz
the mother of ilexandcr the Great,

-
of Arthabhanu, s aatraps of the Persizn em
quoting the Rum‘—VﬂnlJ thnt aceording

was named Olympias, the duu;htcr 5 Puradni
tHen Bonsiders the view of Raj:

5

meaning of 'Shining Ona!' and 1Candrivarnn.
priyn rojects this exp
the eity of Epirus wos then within the P
empire were often of royol ra
but,
of the King of Kings, that, similarly,

ights have had

name, & title, that he might bave borne
hig

5, Persian name,

continues to givc the story of Al

tes that, according to this

~eundara Pondid
lwnatiun and piven theo

=12

nk, thet Pur“dil

of which 'Candravarnng’ is the Sansk

~
cEL

ndor as found in the

s gourcc, the gqueen of Philipy 1.Ce

was Condravarnno (Hosn-Golaurcd), utu;btur

yire, Buddhepriys then p01nts out,

to Yavana books, the consort of Philip

sa (Paordic cons ), king of Epir He
~ that the nume 'Olympias' hes the
mey be synonymous with it. Buddhe

opinion of ths Ruma morchant that

erpire, thot the sairaps of that
gn (Pordiccas) may not be o proper
Porsian nome as he wos o subject
aughter, before she morricd Philip, o

rit eguivalent

1n meaning only, that the Crock books, for obvious Icasdils, hal not given her
arlglnal Persian name, but has given o Grock namc which she might howe adoptad
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.pd that the latter.went to Hastinapura (Athens)? and pursued his ST
Ll
- eachen's Sarasvati-mandapa, which in Sanskrit, denotes & tgeat of learfiing’.

\Gma-venije is again quoted as saying that,in the Yavana janguage, Aristatzls’s

Frer becoming the congort of Philip.

A - P TR ST e | =1 1 - Py .’""\*” o =t

Tha future greatness of Alexander is said To A&V been prophesied at 4l
- -

4 o - - — - L - 2 4 ] a Tl , i - s . "_"-. - .'*" T i

hirth by & Hegs Brabmana. This detail 18 also salid o have been in the Alexantc

legend that Was in vogue in +he Pandya countly. It is conjectared +hat this
sta4] had been taken from the account of the vbirth of Christ, znd added tc. Hhe

+tory of Alexander. The ﬂ%JrV3TSd 3s next quoted to S&Y that King Philipps €4

srusted Arista atalacarya \&rlotohln) with the edacation of the young Al akgandars,

L)

ipstitution was known 28 ' Aradamayys', which really was the name of the villase

n which the snstitution was located, and that in the Yavana 14nguage; an edtca

_oral institute is called skols , the meaning of the word is 'a quiel place'

When Prince alaxg apdara returned to his own kingdom =fter having complet
~ ) . .

- — - T I ol lh = 2 = el re -
nis studiss at Hastinapura, Philippa-raja, it is said, gave over the kingdom Tl

4is son and 'went to heaven'. This last expression, s&y= Buddhapriya, quotin:

o e o i, s ~
the Euma~va§ija, mey be taken as saying that King Philippa died. But the ex-

sression maAy also refer to 2 prachtice that prevailed amcng kings of the Yavanz
-

1epds, s When they grew old, they gpent their last days at the temple of & gogy

1coking aftér their inter®sts in this world as well as in the next.

From this polnﬁ the &ccount in the Ragavamqa of the caleer of conguestis

of®4laksandara; now installed =28 ruler of magaaha, is narrated without any oX-—

planataly matter bresking its continiity. We mive & Tull translation, which o=

literai as far as possible, of this part of Buddhapriya's ‘Account’.

- : ‘ ‘
'King Aleksandara, son of King Philippa, being established in the kinedoin

: = : e
of Ldgaﬁha -n ?arama—Yavana, and being desirous of CONQUETENE the Parasika

smgirg, made foe:lngs 4o godg such as Dyaus (Zeus), the Sun god, the ifoon ac,

-
7 he ' ; : = : : : . @
and the god of the Sea, who had come down from sncient times in his kingdom,
organisad his armies, crossed the sea and arrived in the Ludiya (Lydia) Kingdon.

which was a provincg of the Parabika Empire. He defeated the pParasika setrapa

stationed there, removed him from his post, and in his place appointed hils friena

L 3 i . : a 1 . 1 -y - -~

the Minister named Anantapaira (Autipater), and directed nim to protect Farama

' ' then BN

Yavana as well as the Ludiya kingdom. He/gave his soldiers thelr pay, mafle them
L

content, made the comm s armi o dontent by giving them presonis
5 ¢ E"fi%;"’[lzed%y I\}lnolaﬁér#F;Snalaltlon | o :

and entored the ‘t}-..l.‘*‘ lé‘:" W Oq-..ahanlq'[g L.ﬁa.vaaﬂah,am OfGhe cenLwre ’\t_“'.‘:‘_l_:.”ﬁl,,i? d,q_}_,l) of %he 3

b
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(Depins), and errived in the oity of Parsakaiaka ( Fasargadag )., H€ 1S ;
r‘_ -
N AAIL A . . . aive A oA o roste N1S £ oglalers
the imperial treasures that were there to his own XINGQAOM, AR SN el B

- i = B s > R e ¥ :’l ,‘?;‘:’,].-'Pl-::LJ--: e
tneir pay and gladdened them, Bave presents of gold and silver,; 8UC. ab® SREE g

k ;o his generals, and made them rejoice, and spent she three monthe of the
sinter there, \‘When spring arrive s he -proceeded tO Pﬁréagura (Pcrsapolis}, Goa-
ratched to his own kingdom the imperial itreasures that were there, toos pleasel
‘he commanders of his army by giving them ornaments of gold and silver, an%

- ! - )

precicus gems ebe.; and satisfied his soldiiers by giving them their pay, 42
'—suouged Rocana '?(H.oxana.)9 the daughter of the Persman King of Kings, and begot

$dﬂlhy her. He also made the Persian imperisl servants content by giving Bes
rrzsents such as garments, crnaments, food, drin 5, precious stones etc. Waen
& was informed that the centre of the empire (mabamandala, had been pacifiel,
ne Bespatched the commanders of his army tc congquer alse the provinces of the
varafika Kigg of Kﬂngs, and the provind ¢es also were congquered.

From the Central Parafiks kingdon, he procesded ta fhe kingdom of Baver:
f}abylap); defeated the Parasika satrapa who Was stationed there, amd made ithe
- : — oo "y - e AN
»aveEDrd Kinsdom alsc sup ject to the Central Parasilka kingdom, From the city o-
e ) defesated th Parasikes
cawverw, hs procseded to the kingdor of Misara {(Egypt)., defeated Lhe raraslsa

. .< - - 3 i . E
satzaps who was stat1aned thers, and mgde th¢ i fara kingdom also subject o W<

A By i ; = N = Ad e N
“intral Parabika kingdom., He procesded to Laksgpura (Luxcr) and, standing .on

mha.ciacular:terrace=(g§§dalarm§1aka) thet hed besn established there, he gave

i < * . e . ; .y =
~resents to ths dignitaries of the Misara kingdem, and the learned men of the

r-!'
v

ifara kingdom, and made them rejoice. Then he sntered the great desert

(FJ

33

¥

to the west of the ViSara kingdom, worshipped the Yavana god Dyesus who #had hi=

e, . 3 ot
dopde there, reaeive&‘his_gxﬁcep and Treturnsd to Laksapurea. From the Misara

kzng&om he returned thﬁ;' ira, and being there, sent a command to the Hurupds
wing of the kingdom oi{ﬁg!ﬁ 2 (Tazila), that he give over his ingdom 0
: ; | %
Hing Al&kaandara, and ﬁ- gt buck from his hands, The Murupia king of k="
gasila did not accept théfgéommand of King Alaksandara, King Rlak§andé}a
arrived dn the kingdom of Taksaéilﬁ, fought & battle with the Murunda king, de-

feated him and gave back to him the kingdom of Takgaéilé. He thereafter crosssc
v
the Sindhu river, arrived in the Pahoanada kingdom (Panjab), fought a battle
with the Murupda king named Paurava (Porus), who was ru11ng there, and dedcated
. Digitized by Noolaham Foundation.
. hin, He was plessed at Doglahamsdrgiaavanahamongited by }¢ru&v and gave back his

) % "

.J..'.n_',4..
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e (o

g dom to him. (Thereafter), We srrived a4f the river Jatrads (Sutiej) on

ghu'left side of the river Sindhu (Indua , and while he pemaincd there, he =scb

aommand to King Dhansnends .of the Vagadha kingdom, intimating

Bis'dwn-kingdom to King Alskgandarsa, and receive it back I

vt ) hﬂn&m, King Dhanands of liagzéha sent King Alakganda

roturn, intimuting that his own kingdom is given to King Alakga:‘"
 sganders, having 3 siven back his own covercignty to King Dhananda of the Hag ahs
. -

gesirous of returning to his oWwn Kcingsdon, sent Calukya Nikobors
: .
Ad. himself morching

singdom, =nd being
river Sindha, 2K

geleudus Kikator%_along the left bank of the

[ -
aomg, the right bank, conquered the nations (4iBnapada) and the Ksatriyes
the River Sindhu. Thore, b€ fought <

s bath banks, ond aprived at the moath of

.,t*Le‘w1th the G?amauey; Ksatriyas who inhabited that Jocality ant &<

huams Being, howevel, pleq sed at the great valour of their leadsly
daughter in. marriage O Sifthala, wnrd remzined

p=S T

J““”“&Gte& & treaty to *1¢u ‘his

sations with githala, 1o STAET

o

,%hgfﬁ Por” several 4dzys, engagaa in plessant convel
- hs meturn te his own kinzdom, he entrusted one half of his army t0 vanls'
: " i']:. X o L 3 5 ¥ : - s ~
{Dnesidvitus) and Heyarzja (Nearchus) %0 travul by the soa routo. e himscll
gharied, intending 4o enter the quurt of Vrkavana ("Ahrar\, in order to trevel
o | o . o - ; -
¥ the Jlz2nd route. sifhala, on his part,,remalngd snhertaining King Alzlksandara
#ith foods and drinks, cepompnnied hlng Alaksandsra on ths roturn journey on
$he road to 4 distance of severe pl day's marching, poturnsd to his own kinzdom
snd remeined there.
12) wedded Suvarnnﬁksi (Berenice), the sister of Calukys
A g
“ &

Later:gSimha
Waving remained (in his kinglom for some

l‘kﬂﬁera (Seleucus Wikator) and, !
prootud the royal racs thnt WS

“rrived iy the kingdom of Pundra (Hiala ar)

frdling) there, took possession of the klne40m of Pun
Fandre kinszdom, begam a son namod 2
Yorupda giya arrived in the
took pObSdSS“ﬁn of thu

dra, remained rult ng  the
remiined for Some

Isi=znd of T Topra—

Murupda ‘Siva, and ha Wing

vime, dicd in course oF time
that was rling there,

parnn uprooted the royal race
nistering the kingdom

einsdon of Tamraparphi, Teme ninad 2dmi of Tamraparpgli

sty FeVern Yeo ond digd.

built Anurcdhapura, reigned for W

Desert of Vrkavans ané having heerd that

who inhabited that region, fought
o with great effort, "I

King Alaksnandara entered the
icd by the harbarians
4 {he Desort of Vykavan
Sapurs, Having staycd there for some time, he wend

A la 2 4 R - . x -
th the City of Baveru (ﬁabylon) 3nd, while residing thure, Wns struck by =2
o

hig army was being harr
with them and slew them, CTOSSE
erived (eventuzlly) at Pars
x;lig srt fever from which he aie

ul

, D|g|t|zed oIaha :
it "'ﬂmﬁémmn Bﬁgﬂ%rUQHrt of ﬂlvzzn¢u1's gonquasts, it

e

A
' s At - |

[z

7
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i1l -be noted, differs in some detzils from the well=Known authorities on th
istory of the lacedonian congueror. The King of iakgaéilﬁ is said hers to b
fought with Mlexander before he submitted to the nvader T4 is not mentlon
clsewhere that Dhanananda of Magadha sent an envoy, placing his kingdom &t ©A% e
aposal of Aexsnder, and received it back from him, that is to say that as
Wezadha ruler declared his allegiance ©o the favana king. These detealils, per-
Raps, are due to the story of Alexander being edited To suit the wishes of T
later Gresk rulers of the Punjab and the ad joining states.
L | - A .-.._”

The most startling discrepancy, however, is the encounter between AL3X=
cnder and Sifhala, the chief of the Gramaneys Kpatriyas, who later became,
zocardine to the Rajavafhsa, the foundsr of the Sinhalese royal family. Budcha-
riva has himegelf noted this, and has givén the following observations: *The
sopd MSiMhals" is not found in the Yavana {(Greek) books. But it has been point.
sula by SumahgaTE carya that the word ";ramapuy ig Synonymous gith "Simhal
liven tae word ”GrzmaQEyﬁ” is not found in the Yavana books, but ths word

L] -
,"Examanai" is found in them, asnd it is the opinion of the Rumz merchant Ale.anie
s that WBramanoi® is 2 seribal error for “Gramanoi'. It has also been pointad
L]

sut by Sumaﬁgalmcarya that the word “Gram“ncy

nsme of &

{Tneidentally, it may be meantion

into the origin of the Sinhalese ,

in the Mahabharata. )
“
' R jasundara Pandita,

stood the word ‘Bramanci’

ing this view, Buddhapriya points

it, where the reference 1is clear

syzantine diplomats have agreed with Buddhaprlya taat 'Bramanoli’ may be =

triya tribe that inhabited the banks of the

Buddhapriya discusses this point at length,
Brahmin of Madhurz, who, like modern historians,

in Greek texts as a reference to Brahmins, Jn reject-

4" ocours in the Mahabharata as the

3 Sindhu river'.

ed that we have ourselves in our 1nvast¢g;tzon

drawn attention to the mention of the Gramane,

and quotes the opinion of

AL -

out that Creeck writings have 'Brbamanoi!, wits

ly to Brahmins, He has, on this point,

had at différ-
-

d the other Paulus, who

The second'of these, Paulus, is said to have

Both %hess

O
ipst had assured Buddhepriya that in menuscripts

r

no specific

.

1 for example ;

103 b

R
' two‘Bygantine envoys, one named Samuel an
=nt times come tb Suvarnn&pura.
visited Polonnaru also in the twentlath ycdr o“rParakramabahu
\
alection of 'Cramanoi!, The rirs
of the relevant Creek texts (Diodotus, XVII,
tooKs ere referred to in this

found in placa of 'Erenpigitized

noolaham org | aavanaham org

discussion), the reading 'Gramanoi' is actuglly

Byﬁ&@ﬂﬂ@ﬁpﬁmﬁﬁkmaﬁ then cxistlng

in the Byzanfine

consulted
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oga feys, of b (beta; to g \gammaj.

- : SO
aoaPas 1S that he ninmeclil

= P the Indus (in the
citad she home of the Gramapeya Kgatriyas st the moush of the Indus |
4 = people as weal
zat guarter of uLae tha feutury), ni had discussions With tae pect

as psmed Sifhalz. He also stated that the story about & previous ch
fought with Alsxandser, later peceme friendly with
LeTO%y GRG gubaeqdﬁntly migrated to the ¥alabar country, wa
ha' aversge membexs of his clan, hut

has slso been given in the writhen his~

: 2l Wzt the son of this
v o the -clan (23 rquaru-puut.ka;. It was also known that The S

=" = = - - A, o _‘:" =
ifpala migrated to Tameap nnl Island from Malabzr, Buddhapriya optainsd
copy: of this history, hick was writt n in auncicnt Sindihi, brought
S 1 ad b Lod 3t ipto Sanskrit and deposited it ip
it with B%m to Anuradhapurs, translated 1% into Sanskraw & X

livrery of the Abhayagiri-vihara,

L
_ : ; . \ I, srgants of fh-
S fmter, #hen the Sirdh was conguered by the Arabs, hae ST

~

- - e e 'Cr"-'— ._‘_"_T'
Jranancya Ksatriyas embracsd Islam, and adaﬂted Arabic namss, 3ut & memory
- -
8 .' 1. P s - j_ *l.'_".". :
their Jnc1ent leaaers ﬁﬁmed Sifhala &till 13ngurg& amovig them, The SIrl Vij=

grvoy Yo thﬁ-rzler of Sdnd wisited the region and mzde inguiries aboui this

matﬁé£,=yﬁanahly at Budahagvzya‘s reguest. The results of these inguiriscs are

=234 to have been givan-in.a_paragraph in the second continuation of the chro-

2.

this poin made by Maha w
the stetements, 011 TL1S pnoint, made bY -~

- =

wicie Gf.éfiiﬁijﬁya. Euddharak§ita also refers to the prevalence, in his tia:i.

SECNS the Cremaneya Ksatriyas, of the myth of the lion 1ivint with @ princasm,

o, . e Ix

BﬁﬁLh&§Eﬁtiﬁg'ﬁhE founder of the clan, This totemistic myth, he has said, i3

- e = = . - L = il . i - - - oy - m-. = - -.‘:—
2180 found in the Perampara~pustaka of the Gramancyas, Indre Was also a trsd

ion, both oral snd given in the history, that in earlier times, the Gramancy

“s

] e ; i - % . ’ Tl | gy es Ap 3 inge £t ©he
scouied a territory on the upper course of the Sindbu river. hocordingeto The

-

5 imvoldsa, the son of Sihala establishcd his dyrasty by uprooting a fomily

‘Which wWas tHen ruling the Tslaend, The Ep, of the early twelfth cenbury stabes

that the origzinator of the Sinhalese royal family was & merchant named Purpni

Whe &ls0 cewe from the Sindhu country, to Pupgra, andsthut his son, named

Simhala, oane to Tamcaparnnl, =nd became the founder of the royal familye which

- w
oxoxeised savereignty over the Islo .
Dlgltlzed by Noolaham Foundation.
o noolaham.org | aavanaham.org N
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. \ o, SO Ty, LS : e - e 2L
s divided hi N A (MY (Vo s Rl (A= P ghdeavonraa
serals divided hie emplle (amorg themgelves ), and each one QL

P, gl &
- A -. ' 2 a o~ - e | syl v 2an he f) = Vs
sok Nold of the share of the olhel. 5o it has been sta bed in the fajSyviias
: : 3 N 5 'r""“:\;i T+ the Po ti\;;
i e L} - o 1 g e ! DeEEn e ! 4 & da bk WAy e Lo
the Sov, the history of Calukye Niketora has Deen NSTLate )

(gtory of Calukya Nikatora and that of King Philippa (OF Macedon ) have been
he S th tory of the kKingo
-rrated, The Spv. is a histozry compiled to narrate e his y e =

uvargpapara. Apart from the kingdom oOF Calukya Nikatora, the other Yavand
«.® =

| g smatfors dhedir
1 nedoms hatd no connection With the dynasty of Suva .gﬂcara- thereiore, thelrx

4 ‘ oo = J . L ‘ v et My 9 -t }-«S ‘b,_., 34 ax 1°if1tr¢d i‘._'. 'l:l'; 2
 storiss have not been parrated in. the Spv. Jhus 1T 4o g Jot e -
. -
;i ' - W4 ~Ty e £ a7 7l Se
The & 3 avafisz i3 a book composed toc narrate tae nistories of all lanQs. =0
y )
] u— = aem wpmer tlae =17 A
|56 is the Pp, Arter these remarks, | which are meant to explain wiy v SpV. !
. iy e

9821t with the same matters as the R3iavahsa, Buddhapriya continuess

2 T

Calukys Nikatora, one of the generals of King Alaksandara, received as h3

i3]

hare: "of the conguests, the Suriya kingdom (Syria), the kingdom of Baveru (Beby~
s “thn kirggdom of Para51ﬁa (Pur51a), the kingdom of Vahllka(bactrLE), the

ingdom of Suyarnnakudya (Paropanisad&e}, the kingdom of Gandhara, the kingdom

L]

4 8L f“K39511&, the kingdem of psfcanade (Punjadb), the kingdom of Sindhu. Ee @i7

sap whsh Can&ragapta, was defeated and ceded to him (Lee, Candragupts) the kir:

om of GJnﬂhara, the kingdom of ?anacanaua, the kingdon of Takgaéilé, the Kirz. i
Zuvarppakudys, snd the kingdom of Sindhu, He also gave gCunaraaupt&) n1;
*bﬁghtEf?Sﬂ?argggks§ (Beranice) and, returning with the force of elephants giv:i:
iy Teturn by bim (i.e, Cané;agupﬁa),'fought s battle with King Philippe at a
slace ﬁa@ed Ipsus, mzde the burlya kingdom an empire, and diga aftar.having
s coighed for thirty-seven years. Thus it has been narrated in the mlaa hsa.
*?lumay&:-(Pﬁolemy) received the Hisare kingdom and died after having reigned
xura. ﬁﬁnn Philippa recsived the kingdom of Magadha, reigncd there and, died.
The names of the suecessors of Selecus Nikator are then given up to the 1aS
v lep in Whogs the reign the Seleucid emplre Was concuered by the Parthava ki:iJ
gy,
ﬂ,;&uattb (MlthrJL ates), OAfter this occurs the 1011041 statementz Ring ©
Leantayozys (Antiocchus), the grandson of Calukya Mkatora, S b e f&ng
FarmnEsoKa and give perimission %o pre;éh the Dharmms in his kingdom. Mmha-
3h¢ﬂﬁra-stﬁavira, the pupil of Mawndgaliputra Tisya-sthavira, went to the Suziys
f;yriln)'kingiom, preached the Dharmma, and after having returned from there,

o
Geded to the Island of Tambraparpni.® In the same manher, the names of the

o P it
uccessons of Ptolemy in Epypt are enume rated., We are told that Kalyapstiry
]"&’I. g o - o5 7 ¥
l e r"':s_ PR e L e T Disitoad BuNa e s B S S e P S i e S - . -
’ jT?ﬂ\fof?B& merks the g%“ d by Noolaham Foundation. .+ ;'S0 1t hos been soatod
Lo S levaliss!, Basr am qrgt[ g8V ‘flg_mworg,. anslation.
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| 3 ida (Wark Antony) roemained 35 his WILEe 5w
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L : rraach the Dizrmme L L
moeroy perwissiorn to send hils WiS sionarice to DPreadl
me i UG - '
L o
Y o ame DRe namos ol 7 5
ha Mahendre-sthavira is said to'have gone thsre “L30% s
lizha X = | : ; &
P T Y oI t__
: i niet . aftans piven up to ThE FEip
ceesors of Philip ss rulers X Maccdonia src also giv p
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i s oo £ L e L
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ot pemed, in whose time the Roman gcn rul Brahmaryy > (Pompey :
AR = el | b ol I :
‘ Tl s arn va, 1o hil e
\ I s the Roma=-mahalajy
e s e av ade it subject 0 5
conouered the Hagadns Kinglon, aLd vt E
EaL) P sls0 S oo of I{\lri-""fi (Gyrer:.'_' }
o ’ TR & l]. z Tiy A &
wime ©F Dharpmasoksa, Yaga who.wa<Z§ov rsign of the
Aol v.‘ﬁ .

= = 3 ey L
: : S Dharmme in his kingdoms sl
~1s6 ig said to havs given permilssion io PTGr ch & _Dharmnf ’
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* - - Al ew. - i i \ \ VST 1: IE- {: &) ach t;_l.a :ALU—A_I dakile
] .{ ﬂ &) Lll itzL 19 -'._..I‘ \'ho J = ‘l i pa o
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' | I : - . reia as well.
. hendra-sthavira is said to have preszched the Dhormma in Persla
heafra-~-stne g a8 : ]
L] : -
r 4in i 5 Buddhist monk
i 1 o5 the monncr in whieh &
fnile it is ver; : sting to sea the mad
#nile it i3z very interes : '
S | 1 there may not be in all this .
i tie +hird century has approsched Greck history, thers &< ’ |
B o iz - S5 5, =-La ; £ =R e i

i b . Lo 1= \ﬂf- o

L _ b ; : The he ndg MWRCI
! BT o ready kpown, OUn the O her

sisen historiezl snformation that s 1o already i

strice
r i sa, gives the exa et date on which Dem

suidhapriya, follcowing the Raja

nid t‘
q = . AMSS rula J_OI"S"IZLPS 30
< » . b e 4 X, = = the ftlnnaoi -t,l'lj" n....m\a g
(Dhimitea ) inaugurated his rule in :
| DAL } o B . awAsh ang sther kiﬂ%dc‘ms in
1onethe of the reigns of the Gresk rulss of the Punjsb =& ]
gl ol S I Cxaos b abo historTans of
lorth-4est India, he has fornished us with informamion which the
45 _— 3 3 + pea s ’ 1Y,
- . B e iy = side the scope of thy
~.diz have been Badly in nced of. DBul these motiers are oubsl
P L 55 G X RS :

; : =4 %
i = L A E n a\nd prccv o @]
sromeny paper. de¢ therefore TesScIVe them for another occasion,

] This account ise
| : e 2 = AYEUTe In TENs =pal, This =Co : 3
vsumodace what Buddhapriys has sald of Greck calture in EC :
- ~ W mae
: the 2 rince Alexand.rs
riven after ths mention of Lristetle as the teacher of %the young P 1
e - Y e A ey B
I i i % 5 .k Dt ‘lva left 1% o 2
| s have, in o:der not/b“e aic the continuity of that narrs aX : _ |
4

caken after the csrcer of Alexander has been dealt wish.
, _
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Reonyn Aristatals wae the pupil of Zesrys Plasava (Plato); Acarye Pl

.

: : - g B ' ;ounw,r .,_f..
. wms the pupil of &carya Sukriess (Socrates); Agarya SuklthQ was the |

o bt BN e : = L e Tt hos
o the sligion Lthrmma) of the Yavansa, Thus it has been statesd in the*Ep.

4 (T4 B

% s PR - N 21 ay “to, thu
-,# n1lso been atatcd in 1hu Ip that the doctrine of Acarya Flatava 1S simil

N TR . 1= "r'LI‘S
ki Lo : v d ' Toaryva Arvistatala differ:
‘octrine of Rcarya Sukrtesa, ~nd that the doctrine of ¥
! !

- ‘ . ] =Pt ol 3 = PT} t 'lT; Ta.!'u.
o auch from the doctrine of Eearya Bulirtesa, It is also stated in the Ip
I : -

Wi 3 dhi loctrine, but

‘fJCtran of ch»r}'& \..ullk.l“tc..,\.. hasa muceh resemblance with Buddhist Llltc'brllfusu

Digitized by Noolaham Foundatlon . i a 3 4w tha
that the belic in & souloplehamcrgbeavanhasvorged in it. It is stated an TRe
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i maRny ways Ie semble the views of the lahas f”éﬂ hika Sy uwllg £ SEyE that 1% resen

- b - " _ ; -
pleiuie Wl Snanavads, It is stated in the Pp,

pristatala resanbles the Valsesika. philosophys
.

- - x LN (7
Fesembles the philcostphy of Sarvastivadey it A
Jgetring of (Aristatala) rosembles the system of Sthavira-vada.Rajesundara Paniita

¥

' 3 : s TR @ o e e o o e

—Rrebug bhat 1F Pesembles the doetrine of the Vediata: Sivasarmma Papdite says
Ehat 1t resembles the system of Samkaracarya. Bajasundara Fapdita is of opinion

that tho doctrine of Aczrya Sakptesa tusembles that of the Brahmanas,and thet

E I - . A ' - % A .'- =~ [
L: axyasukrtesa hadeome to Jambudwvipz (India), remained therg, learned the doc-
.

ur*nvs of the Brahmanaag and having returncd to his own country, cstablished his

»

L. ; ‘ = g oo 95 b : 5 = e 3 . " S el S i
own doctrine. This opinion of Rajasundara Pandita has not been accepted by

[,

S - .‘._-
4 _laksandara., the Ruma merchant, His view is that Acaryz Sukrtesa came to the

f?r351ka country and, while being there, had discussions with laga Brahmap2s

5,

:ﬁi;schclafs who had come from the MiSara kingdomﬂ Having-learnad their doc-
ﬁrinﬁs,“hg mehurned to his owﬂ‘ccuﬁtry and developed his own dochrine. It is
"ot Fosgible to uacespt the opinion of R2 jasundarea Pandita, There is no evidence
Jh%ﬁﬁ?&%vthﬁt there.was intercourse between Jambudvipa (Indiz) and the Yavans

gingdoms bifore the reign of Candragupta. Therefore it is reasonable to accspt

i

She view of thenﬁ&ma werehant, It is stated in the continuation of the Spv.,

¥
taat there was intercourse betWEen Jamhudv1pa and the Yavana kingdoms evin before
= -
$HC Peign of Candragupta. It is stated there that Surya Naraysga, the father

. ' - :
2 Gﬁnlraﬂ upta, weat to the Yavana kingdon, stayad_there, and having rotur red

xitﬁ“anférmy given him by the Yavanz king, fought and captured the Pateliputra

e b uﬁm’ zalgnhé there and died, This story umnnot be sccaopted as true, bucausg

1% dces not Ucﬁur'in any werk earlicr in date than the continuation of the Spv,

Jni $he Gther hand, there is z21so no evidence to prove that thers was no infer-

cuarse between Jambudvipa and the Yavana kingloms, before Candragupta. Ther.

I\ .a.‘.a,

- .": o ' .

e A5 Lhire is resemblance between the doctrines of the Brahmanas and the doe—
: . - 2

A i o i T A : : — : . : 3 o =
s of the Ecary¢ Sukrtesa, it is possible that he learnt the doctrings of theo

araﬁmanas, ever though he Gid not actuaslly come to Jambudvipa,snd developed his

Sum deetrines out o % i Ko

Tt has besn said by the Ruma merchant Alaksandarss that Ecarya Sukrtesa
cstubldshed

& h&s doctrine by conducting disputations sith the sophists (Eé.&ndhu}

'Digitized-by Noolaham Foundation:ur= took the side of feo
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wish %o g0 to ‘other teachers
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L of ddetinapurs (Athons),
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.lwak§teaa, and did not The P i An
5 The older people of Hastinr s
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(Sahicha ) of Hast Andpura and msde a complaint to-him that the morals ol the

s i g i

Gt P Aap 2 v - rh T e
vaung men of Hastinapura have been corrupted by Acarys Sukrtesa, The Pregident

* the Asscmbly convened a meeting ¢Ff the Assembly, summoned the accugers anc
- La K - “’.,-‘.T s = St .;r:‘{“: e '.
tiie accused, investigated into the complzint; adjudged that Acarys Sukriessa nhac

", - > a3 s Tt Trani Tox e y : =t n.ll
ommitted an offeree, pas:ed the sentence of death on him, and had him sxecuile.

-
. P 3 , 5 " T e e e ¥ e
Miis it has betn stated in the Pp and in the REjavahsa. Alakgondara, the huma
ey e e e e i e .

' [P L4 = . i 1 - y yry v
neechant, states that it was posgsible for Acarya Sukrtesa tc avoid The CaATTHINg
st of the death sintance by lsaving the city, but that aAcarya Suktrtesa give
Sn attachment to life and faced death, which was brought about by making him

- - 1 b / 3 -
irink poison. After the death of Acaryz Sukptesa, his statues were ins stalled
- 1]

AR e 1 : ~ Ao = i QL
e 8kl Tavans *1t*eh, and his doetrine was accepted as the doetrine (ug_rh“m; L
tiic SYavanas,
-, o 5 g
- " - . : *; = " . =l o, M 7 ST o T
~® It hes bBesn ststed in the Pp that the repaublic (SaAsha) of Hastipapura

sezembled the republic of*the Licchavis, On the other hand, the Rajavahisa has
nri :

R

s - 40
» SBeted ¥ het th 10uZh ,horc are some points of rese mblmncu between the republic 21

Sos tilﬁpnra 2nd that of the Licchavis, the peints of difference are many. It has
.II - v
wown stetad igfthe Rajavafsa that the laws of the rspublic of Hastinapura wore

Fa

de by e Pandita mamed Solan, and that they have been recorded in a stone
..

&néﬁ?iﬁﬁibhs %313 the heads of frés housgholds are members of the Assembly of
= o == : - e b L = = = s - - B
ﬁaztzgagaxa‘ The Preside it of the Assembly is installed dy the comsent of ail

Leads of fres families in%ths 4

AT s f
serhly. It is possible for any one (=mong

iﬂ

-

viig, Neade of Tree householders) te obtain offices in the republic; but only =2

Defaan wha ‘has received majority of ballots by casting ballots in secred is

Y
L atet - in thp posititn of President of the Assembly (or Republiec). To gther

L]
~ YR

z-»+335:&l§q, Qniy those perscns who have resceived. a majority of ballot

G
SU
M
41}

‘pouantad. . The casting of Ballois is done in the shrine of = god. In peace

“Epie, ‘muthority shoald be given to the President of the Rspublic by the appro¥al
2 - I -
% ail the members (of the Assembly) to zdminister the business of the City.

‘Gon there ds war, the President of the Assembly has authority to conduet,

= oy

-SCorTding e hie discrotion, busincss nucessary for the protection of the city,
- L} :

reeraltent of armics, the organisaticn of the armies, provisiog of food to the'

e O A L - ¥ . . . ity ' - 2 y

CPIESTGS Woll s5 bo the city, the mobilisation of the armies for wer and other

i

{
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AUEETE A Well os measurus necessary to be undertaken in cmergencies Lk
) Tensndes, famines ste, Dubigitimed by Moolahamioundatioy. is over, the busirness con-
gl noolaham.org | aavanaham.org
e Eraslldent sccording tc his discoretion Bave te bha notified to the

Sieted h}"r i
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szembly. If any business sonducted by the President according o his discret-
ur
rﬁs.reallgindcassary* the Assembly has power +o charge the President on
discretion. The leading of the armpieg Lo
N

£ the affairs conducted at his
+he President hlm&clf or by & military commander.

Republic is installed (in office) to superintc .nd the affairs of

fresident of thes K
for & period limited to four ycars. ihen the period of four years is
' %

s the Prasident of the Republic has to be approved again.

srer ey bike office of
? ] has vacated office sftar

sssible for a President of the fgpublic who h
agaTh the office
L]

The

hottle may be done by

ke city

S
the office of the President of the Republic to recelve
netion for one ((and the same

o8, o an

-

nf Prassi

But thare is no sz

ratn 16 roeeive the office of the President of the Republic for @ period

dent cf the ﬂcpubllc.

Pl T
cesding f R R vwyveny,
o. - i =

The President of the chchav1 Iup&bllc is installed in office for a pclidk

tion which 1s hereditary. The

ilﬂhtaﬂ'by the end of his life, according to a rota
osident of the Licchavi Repwblic has power sque]l to that of a king, Thoushb
n hundred and seventy seven members 1n the Assembly, °

D L 10 t .
U4 L.re nre seven thousand seve

-

Republic) should be one among Scvgn (specified)

the Pregident of the dssembly (or Re

Irrithe Licchavi Rapablic,'the leading of the armics to batile should |

jumbcrs*,

i done by %hsiﬂcmmanier—in-ﬂhief (Senagaﬁi), The Commander-in-Chief 1
£9901n¢hvnts to offices can be made by the

s p901ntba

b iha Eraﬁlﬁunn of the Relublic.

= ."} ‘_
_such appointments) have to be

+h
Py

lspeident of the Republic at his diserction; but
"nt_ DL i

Q
figd to the Assembly. A officer appointed teo a2 post by the Preside

v
ﬂupabllc cannot be removed from his office by thu Assembly. At the ¢nd of thne
L ]
thm R»publlc, tha ons who stands next t6 him in the order
L]

Jife of & ?rus1aent 6
The Licchavi Republic

ok rotaziﬂn gets the office of President of the Republio.

R <

'Asted from the time of the Buddha up to ths time of Samudraguptas
fhe Republic of Hastinapura

Samudragupta

nown as the daughter's son of the Licchavi,

38
lhétedafrém.thehfifty;fifth year after the Parinirvapa of the Buddha up ta t®e
=¥ venth year mf ¥ing Philippz, - : by .
Tha Book which has regulat>d moral conduet in the Yusvana kingdoms has been
cumpuﬁgd}bﬁ Kcarya hristatzla, Though this is S0, there are many other boors
fvieh establish moral conduct.* Of the Yavans books mgptionﬂd“by name in the
ijuvehse is the Compendium of History of Haradatta Papditba {Herodotus),which
o e WIS written by him after his return to his own country from travels invvarious
, Digitized by Noolaham Foundation.
T Bns bog + noolaham.org:aavanaham:org.t 7aradatta Papdita came to the



5 > dned the Sew & Yime 4 poturned to his own
srtiial f‘}upp‘ﬁ.":'.i!_& also, rempined there Iol & bimg, and returnsd %0

s+ ) : , Bz mddns ( Rame srohant Alaksandara
antry.  2ut it hes been stated by the DByzantine (Juma} merehant A 3

. § = e Vb Ty o T ard meturved t¢o his own Country)
o had come to SUVArNNApUra, gstayed there ani returned (3y nis © Y,

G
s

; POV + Harasdatta Pandita had come =G
c=r thope is!no evidence whatever teo prove that Haradatt: Pandita & e

in Jambudvi i Pred : is own land) The Compen=
atuyed at any place in Jazmbudvipa, and coturned (to his own lanaj, 1he LO}

. “ = = - - PTL [y i b1 ~ = T .' 3 L:.t o :‘__.
1w of History by Hasrsdatta Pandita is the forsmost among history books, AESVOL
. . -l v va »

3 LR - LR s gl e \'r.'“ $.= L ‘_.‘.1. e LT

sl accounts relating to Jambudvipa narrated in the Compendium of History by
o 1 ‘f"- ,.‘ T ey

padstts Pandita. 2re very few. But the historical accounts o tie Parasika

} =y TATI DA hawve &e ata tfl""ré~ in
winstom, & land. whith is a neighbour of Jambutvipi, nave been relav:a (n ere)
. A A Ll R e N AR A
roellent matger, snd in detall. The nocount of the establishment ol Toe
- 7 - P X \ 3 '|"‘:“ ,'\;,-’
ka Empire has not boen narrated in detail by any (historian) except HAT
414 Papdita,* Ths book of Haradatts Papiite is written to marrate historicad
i a " : : )
3 - Yrg <3 -~ P = = Y ] :["‘_
sverd s, bub there ars (to be found in it) stories wpich &re 9.S0 conneectad wit
- - * 4 - - = ¥ S b a‘c. ‘f}"- -_n
mrslitys S0 It hes deen stated in the Pp and in the Rajavahsa. It has boc
: - T : =y e
woed in the Razjavahsa that thg bogk of Hdrmdﬂtt& Papdita has been translatou
- : |
ation of whe
Snbo the Salhskrita lznguage. But it has not been stated that the trapslation oI i
book af Auradatta Pagdita into’ tho Samskrta languag. has been (actuslly) suon by

-

iy - _ : el o <o
ti:e aethor af ths Rajavahsa, or by anyone else, Even the name of the book of

3 : i he L Had the Hara-
Hiradatta Pandl itz is not fouad in the Spv. OT in the Mv. Had the book of
-

cattd Ban& ;a4 besn translated into the Safiskrta languags, it is reasonable (to

qasam&) that its name {evén) would be cited in thz Spv.or in the My, Thersiore

it is frezsonable to conclude shat the book of Haradatta Papdita has not been

-

tr;nslwtsﬁ into the Samskrpta language. Haradatta aggita was possessed of the

madka 3T
Dreviots preparatlon nbcussary (upanl rays sampatti) to becom& 2 Buddhist had bec =

-
Deen barn in Jaﬁbu&vip&. i
J -
¥

Among the books on history written in times after Haradatta Papdita, the
Enﬂdef the.Pan@ita;mama& Tusyaddyuti {Thuoydmdes) is the foremost.* In the
Dook of Tuaymd&yutl Pdndita, the history of the war betwecn Sparta-pura and =
2 Stiﬁ&;ura in Paramayavanas has beun nerrated in great dctail. The gensra ™1 of |
Sy Pta*pura was Rajadhaman (Archlu“mu@) by namcj; the genural of Hastinasura was
Porikalys (Periclus) by name., The general of Sphrta-~pura having captured the
city oﬁlﬁalbhya (Dclﬁni) which is the place in Paramayavenas where prophesics are
made (wheﬁ) auestions (are asked) came to capture Hastinapura nlsc,.but was du=

© UG, The aceount of that wa g [ i ats oo : . detal ury Frea
- 5 “Digitiz&d BV?\Io%fa%ramm&glzfr?Ja"f%n?n great detail, and with great
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The book of Lives of Pluteraja-pandita (Pluturch ig one among the books

K g

on mornlity in the Yowvani kingdona Some of the stories in the Book of Lives 0Ol

plutarsde Pandita rescmble Jataka stories, The lives of tlhie heros of the Yavana
-

="

.
kingdon and those of the Tioma kingdom have boen norreted in Actnsil by Plutor:js

pandit. 1% has been stotced in the Pp that the bouk of Lives of Plutare ji-
pandita has boon tronsglated into Sanskrit by He josundars Pondita. 1T has becn

gtated by ound.r“—murtl Noyol: Pandita Yhat the Samskrita transletion of the

Book of Lives by Plutu*ﬂga—pmlmlh made by Ra josundarc-r anditn is ecurrenf 1 the

Pandya country. Tt hag also been stated by Sunﬂxrn—murtl pPandits that the Sams—

kritz translation of Rajosundars Ponditz has been tr;nslntc& into Temil. It has

been stated by Sum@ﬁgalgc;ryz thot this Samskrita translation by Rogjasundar-

: 2 =) : : , e s wrrae e ViGyaba
Pondits hus boca translated into Sinhalcse quring the reign of King Vljaylluhu

by Vidyacakravartti Pandita. Two storics of Lives by Plute oo ja Pandita, taken from

the Samskrita translation of R jasundara, Pandita, hove been given in the Pp. In

the csntinuation of the Spv. also, +thess stories from Plutaraje have bechn

—

narrgtod. It ig the opinion of Sumungilacarys thot there 1is a great connection

betwecn the Dpv. and the Pn. Phet the stories from Plutaraja in the Spve &re
takoh from the Ep and hove been intcrpolated 1is the opinion of Sumonsalacaryae.

Among tlﬁ poemg in vague in the Yawvons Kingdoms, that which hns to be

rﬁcknnﬁd.in t‘a first place 1ﬂ the epic named Ilym .composed by the srent poet

&

L B
Gumdr‘ (ﬁomer)+, The great poct Gomera came from the Paramayavenszs 0 the
Parasika kingdom, ~nd whilc being therc; composed the epic named IlvztG Having

returne J ) thc Paromayavanas, and while being therc, he composad thb second epic

nemed Ayoi;y831gw (O”ygsrw\ Efter hoving romnined there, he went to the Hissara

Llng&Jm? and whiilc staying there compaset 2 third cpic, and Aiod there.+ The story.

which is the subject of the epilc asmed Ilyat has been stated in pricf in the
Ra

=

LVomss g £

=zn undcrtaking to protect Kal o Helcn)? wifo of king I lj (H;nalaus)
uf'Spi%a—pura. The prince namod Porss (eris) +f the kingdom of Pripurs
(7%oy); camec o sparte—pura (in the course of) wondering in various lands.
ilhile thgre he saw KaljZﬂ; and, being enomourclt of her, abiducted her, camc

to hig own kingdom and was remaining therc, Manyalova sent 2 messagse to all

L J
kings in Parama-yavonas (requesting them) to go to Tripura kingdom and ercscus
Kalyana in accordance wih the andertaking given by them. £11 the kings
of Paoramayavand accepted thaet messase and arrived in theo kingdom of Tripura,
each accompanied by s owWwn army. King Agrovaninis (ﬁgamunqn) of the city
. . rae U .
of Ayofhya \Ithaca}, tou, came to the kingdom of Tripura with his own ~rmJ, °

A e iy ik - " -~ . ¢
+ and became the coummander-in-chiaf of all the kings of Paramayavahie. va1n
-
L]
-
-
. age -
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as followss 'In olden days, 211 the kkngs in Paramoyavanes hed glven



ey nable tie defeas pharéa,after waglng war For twelwve yeuls, he gntered wnc
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fnlvanpa, &nd gave Aol ta King lanyalava. The kings retarnsd To tigedT B

Sk
sdnmed ruled over their Kihgaoms apd in duoe course dicd, Thig sbory nsg Uvesd
wrpated in detail by the great poct Gomara, With NUmerous spisocdes and descriph-

. ] . { o it ~ [
vons of various sortd, in very charming dnd sonGrous Words kSHliLibQ—pI&uuLﬁ“
M Sy - ] \ ) 1 P o i o - Vo iy 7
Saip ¥y The cscond epie of the grest poet Gomars is named Avodhyealyt. 4in eBat
: : : VLT : - J ; e " Sty I e
i¢, the gtorlies about the wanderings,; 1o various lands, of Ayofhycss \VEF=SEESY S
prother of ruruv"udu, have been described in dctail.* The thirdseplc of the gre3x
-
;u“n-'r;?rﬁ is not available at present. I languoge is old Yavana, which difrers
St the langaags of Hastinapura (Attic) and Dyaraka-Yavana (Doric).* Thers 2re
.
cary other pcoms in the Yavana lapnds: thers 1s no rool here to give their names
._.'u'v._,.ﬁ%
-
- Mhepo are 2ls0 many dramas in the Yavana landsy the Yavana dramsEs &T€ 3
hotier tken Samskrta dramas.”® The writers of dramas in Semskrta even have (115
- LR
-
¥ - i | e - 1 L
o Sived mary leﬁsans-(gurupdesanl)from Yevana dramas.® The foremost among the .
»  riturs of Yavana dramas is Yuvarupadna (z urlpldes) by name*. The subjeets of
. -
. e o h = = i
the Gramss of Yuvarupaﬁha have been taken Irom history as wcll as from the 1iVes
-
52 the pitizens of the present.® In certain places in the dramzs of Yuvarupadhs
. E : -
Ruidisist morality has been praised.* The dramas of Yuvarupadha have boen stazud
<% yerious plates in thé Psilcenals kingdom (Punjn)*. In certain placus in thi
\¢amss of YTuvarupsghe, incidents that nave taken place in Suvarppapura have alse
- o
g-=a mentionci,®
; o
. #ary sciences have roachod a high degree of perfection in Yavana Lands® o
1 A= -
i D Tﬁu treatiszs and other books of Ecarys aristatala are utilised in the
. X
uestion of youth in the Yavana z2nd othsr countrics. In the Yavana kinsdom, )i
4 y -Q‘
shere are many ciifices; Stotuls, and paintings. Many images of the Buddhag
“Dihze tves snd deitie s have bosn made by Yavana artists who, baving come Sfrom
- s ,
Eramsyavand (Grbeou) to the Gandhara country, had ramainad there for a2 time &ad
rains Eone pack to their swn 1and. There had beenh SO 1MALCES of the Blessed
raddha ‘Tor & permod of five huﬂuﬂwd yoars from ths Farinmirvansa of the Blessud
. Suldha, Yavara artists whio came to the Ganihira country instpueted the, artisss

o T Sl ek 1 ya b ..
§f Jombudvips with rogerd to tho Canon {5umur:4”yi) for tho fashioning of tha

4 Ame £ g .- a1 IR LR ! ; ot 3 ) e
AEaze o the Blessced Buddha, and revurncd to TAclT own country*. Aftgrgthe
i® - — - s S sy Wy Y i S " b e P ————— e el
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j ot ?_"‘1 e The Troau H rnoolaham.org | aavanaham.org * -~ haz bo he further ceiminCils.
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pngas of the DLESS0U Buddha heve been fashioned 1n U frercnt styles U e MR
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T+ has besn- stated in the message sent from Kustanhlnsiss s By oS e

et
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| . = _iprat o T & o né that
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